
26/06/2025

6 Domingo | Sunday5 Sábado | Saturday4 Viernes | Friday

RCR SUMMER WORKSHOP 2025 | XVIII Workshop Internacional de Arquitectura y Paisaje | 18th International Architecture and Landscape Workshop Semana | Week 1

Tarde | Afternoon 16h00 - 19h00

Obra pública | Public Work RCR
Área | Area Tossols-Basil

11h00

Área | Area Tussols-Basil
Pabellón del Baño | Bathing Pavilion
Estadio de Atletismo | Athletic Track

14h00
Parque de Pedra Tosca | Rough Rock Park

incluye Picnic | Picnic included

Casas | Houses RCR
Vall de Bianya | Bianya Valley

10h00

Casa Horizonte | Horizon House

transporte en autobús incluido 
| bus transportation included

Obra pública | Public Work RCR 

Área | Area Tussols-Basil
Pabellón del Baño | Bathing Pavilion
Estadio de Atletismo | Athletic Track
Parque de Pedra Tosca | Rough Rock 

Park

VISITAS OPCIONALES | OPTIONAL VISITS OLOTPRESENTACIÓN | PRESENTATION

Opción Tour guiado | Option Guided Tour EuroLAB Weekend

Opción Visita libre | Option Free Visit

Bienvenida | Welcome

Presentación | Presentation
RCR Summer Workshop

RCR

Conferencia | Conference

El lugar | The Site
RCR

Organización | Organization
Andrea Buchner, Laura Llimona

15h00 - 16h00
Registro | Registration

Lugar de encuentro | Meeting point

Museu de la Garrotxa
Pati de l’Hospici

Carrer de l’Hospici, 8. Olot

Casas | Houses RCR
Olot | Olot

18h00

Casa del carpintero | Carpenter House

incluye cóctel | Cocktail included

Gastronomía | Gastronomy RCR
Olot | Olot

12h00

Conjunto | Ensemble Les Cols
Restaurante | Restaurant

Carpa | Marquee

transporte en autobús incluido 
| bus transportation included

incluye cóctel | Cocktail included

Obra pública | Public Work RCR 

Área | Area Tussols-Basil
Pabellón del Baño | Bathing Pavilion
Estadio de Atletismo | Athletic Track

Parque de Pedra Tosca | Rough Rock Park



26/06/2025

7 Lunes | Monday 8 Martes | Tuesday 13 Domingo | Sunday12 Sábado | Saturday11 Viernes | Friday10 Jueves | Thursday9 Miércoles | Wednesday

RCR SUMMER WORKSHOP 2025 | XVIII Workshop Internacional de Arquitectura y Paisaje | 18th International Architecture and Landscape Workshop Semana | Week 2

Programa interno | Intern Program
9h00 - 9h45

Introducción al ejercicio 
| Introduction to the exercise

Mauro Turín, Helena Trias

Mañana | Morning 9h00 - 13h30

Tarde | Afternoon 16h00 - 19h00

Programa Abierto | Open Program 19h00 - 21h00  ATMÓSFERAS | Atmospheres

Cine | Cinema

Programa interno | Intern Program

Conferencia | Conference
La comunicación del proyecto 

| Project Communication
RCR

Arquitectura | Architecture

Visita del lugar | Site Visit
Visita a pie al centro de Olot

| Walking tour through Olot’s city center

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

08h00 - 13h00
Excursión | Excursion 

La obra reciente de RCR 
| RCR’s Recent Work

Bodegas de Perelada
 | Perelada WineriesTaller creativo | Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

11h30 - 13h30
Revisión de proyectos

| Project Review
RCR 

Calles de Cultura en Olot 
| Culture Streets in Olot

Grupos | Groups G4 + G5 

16h00 - 19h00
Revisión de proyectos

| Project Review
RCR 

La Sagrada Familia 
en la Barcelona actual
| The Sagrada Família 

in modern-day Barcelona

Grupos | Groups G1 + G2 + G3

ANTEPROYECTO en RCR Espai Barberí | PRELIMINARY PROJECT at Barberí Space PROYECTO en RCR Espai Barberí | PROJECT at Barberí Space

Taller creativo | Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Ila Bêka & Louise Lemoine
Bêka & Lemoine

París / Burdeos / Venecia, Francia / Italia
| Paris / Bordeaux / Venice, France / Italy

Presentados por / Presented by 
Joan Burdeus Soler, filósofo, periodista 
y guionista / philosopher, journalist, and 

screenwriter

El poder emocional del espacio
| The Emotional Power of Space

Visita del lugar | Site Visit
Visita guiada a La Sagrada Familia 
| Guided tour to the Sagrada Família 

Xevi Bayona
Bayona Studio

Olot, España | Olot, Spain

Presentados por / Presented by
Jordi Moret i Vayreda, delegado del | 

delegate of the Architects’ Association 
of Catalonia (COAC)

Tempus Fugit. Reflexiones sobre la 
arquitectura, el arte y el paisaje 
| Tempus Fugit. Reflections on 

Architecture, Art, and Landscape

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

EL LUGAR | THE SITE

Calles de Cultura en Olot
| Culture Streets in Olot

Grupos | Groups G4 + G5 

Lugar de encuentro | Meeting point
RCR Espai Barberí

Carrer Fontanella 26, Olot

La Sagrada Familia 
en la Barcelona actual | The Sagrada 

Família in modern-day Barcelona
Grupos | Groups G1 + G2 + G3

Lugar de encuentro | Meeting point
Museu de la Garrotxa

Pati de l’Hospici. Carrer de l’Hospici, 8. Olot

10h00 - 10h45
El Plan de Ordenación Urbanística 

Municipal de la Ciudad de Olot | Olot’s 
Municipal Planning Organization Program

Itziar González Virós

16h00 - 17h00
La Basílica de la Sagrada Familia 

| The Sagrada Familia Basilica
Juan Trias de Bes

Programa interno | Intern Program
9h00 - 10h00

Introducción al ejercicio 
| Introduction to the exercise

Carlos Chacón, José de Villar, 
Alberto Collet

11h00
Salida a Barcelona en autobus 
| Departure to Barcelona by bus

Visita del lugar | Site Visit
Visita alrededores de La Sagrada Familia 
| Visit of surroundings La Sagrada Família 

17h30 - 19h00 
Diálogo | Dialogue AP+FOTO

Sagrada Familia | Sagrada Familia

Gastronomía | Gastronomy RCR
Olot | Olot

Sólo domingo 13 de julio 
| Only available Sunday 13 July

11h00 - 13h00
In process

Previo reserva | Reservation required

Conjunto | Ensemble Les Cols
Restaurante | Restaurant

Carpa | Marquee

Opción Visita libre 
| Option Free Visit



26/06/2025

14 Lunes | Monday 15 Martes | Tuesday 19 Sábado | Saturday18 Viernes | Friday17 Jueves | Thursday16 Miércoles | Wednesday

RCR SUMMER WORKSHOP 2025 | XVIII Workshop Internacional de Arquitectura y Paisaje | 18th International Architecture and Landscape Workshop Semana | Week 3

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Mañana | Morning 9h00 - 13h30

Tarde | Afternoon 15h30 - 19h00

Programa Abierto | Open Program 
19h00 - 21h00

Arquitectura | Architecture

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

PROYECTO en RCR Espai Barberí | PROJECT at Barberí Space

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

PROYECTO FINAL en RCR Espai Barberí | FINAL PROJECT at Barberí Space

17h00 - 19h00
Revisión de proyectos RCR

| Project Review RCR

Calles de Cultura en Olot 
| Culture Streets in Olot

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

10h30 - 13h30
Revisión de proyectos RCR

| Project Review RCR

La Sagrada Familia 
en la Barcelona actual
| The Sagrada Família 

in modern-day Barcelona

Taller creativo 
| Creative Atelier

Trabajo tutelado | Tutored Work

Kazuyo Sejima
Kazuyo Sejima & Associates / SANAA

Tokio, Japón | Tokyo, Japan

Presentados por / Presented by
Presented by Guim Costa i Calsamiglia, 
Dean of the Architects’ Association of 

Catalonia (COAC)

Arquitectura y Medio Ambiente 
| Architecture and Environment 

Refrigerio | Snacks

Presentación general del | General Presentation of the
RCR Summer Workshop

Presentación de proyectos | Project Presentation

XVIII Workshop Internacional de Arquitectura y Paisaje 
| 18th International Architecture and Landscape Workshop

XIII Workshop Internacional de Fotografía 
| 13th International Photography Workshop

Entrega de certificados | Delivery of certificates 

con la presencia de instituciones colaboradoras
| with the presence of collaborating institutions

Montaje Presentación Final y Archivado
| Final Presentation Edition & Archive

CLAUSURA en el Museu de La Garrota | CLOSURE at the La Garrotxa Museum

Tarde | Afternoon 15h30 - 19h00

Entrega Proyecto Final 
| Delivery Final Project


